
 
Instructions Rampes de Chargement  

Type: G02047, Model: G6005B


 
Avant la première utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Lisez 
toutes les instructions nécessaires pour

l'utilisation et l'utilisation en toute sécurité ainsi que la compréhension des risques 
pouvant survenir lors du fonctionnement de l'appareil relèvent de la responsabilité de 
l’utilisateur.


ATTENTION!!!


En raison de l'amélioration continue des produits, les photos et dessins inclus dans le 
manuel sont uniquement à des fins d'illustration et peuvent différer des produits achetés.

Ces différences ne peuvent donner lieu à une réclamation.


AVERTISSEMENT


Lisez toutes les instructions et avertissements de sécurité avant d'utiliser cet appareil. Le 
non-respect des instructions de sécurité et des avertissements peut entraîner des 
blessures corporelles ou des dommages matériels.


Les rampes sont conçues pour simplifier le chargement et le déchargement des VTT, 
motos et tondeuses à gazon. Lorsque les rampes sont déployées, elles ne supporteront 



PAS le poids du véhicule. Chargez le véhicule sur les rampes uniquement lorsque les 
rampes sont repliées.


IMPORTANT : Veuillez conserver votre reçu car vous en aurez besoin en cas de problème 
de garantie/réparation.


AVERTISSEMENT!


SOYEZ PRUDENT AVEC VOS DOIGTS LORS DE L'OUVERTURE ET/OU DE LA 
FERMETURE DE CHAQUE RAMPE.


Le propriétaire et/ou l'opérateur doivent lire, étudier, comprendre et suivre tous les 
avertissements et instructions du produit avant utilisation.


AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ


RAMPES DE VTT


1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.

2. Utiliser pour le chargement et le déchargement uniquement sur une surface ferme et 
horizontale.

3. NE PAS dépasser la capacité de charge nominale de la rampe lorsqu'elle est déployée. 
Ne dépassez pas la capacité nominale du hayon – consultez le manuel du propriétaire du 
véhicule.

4. Gardez tous les membres (mains, pieds, etc.) éloignés des rampes.

5. Toute rampe qui semble endommagée de quelque manière que ce soit, usée ou ne 
fonctionnant pas correctement DOIT ÊTRE RÉPARÉE IMMÉDIATEMENT. Il est 
recommandé que les réparations nécessaires soient effectuées par un atelier de 
réparation agréé par le fabricant.

6. Si la rampe est trop inclinée ou a été soumise à une charge ou à un choc excessif, elle 
doit être immédiatement mise hors service.

7. NE placez AUCUN outil ou autre équipement sous les rampes.

8. N'utilisez PAS cet appareil sans avoir d'abord lu et compris toutes les instructions, 
précautions et avertissements. Ne pas le faire pourrait entraîner des blessures corporelles 
et/ou des dommages matériels.

9. Ces rampes sont destinées à être utilisées UNIQUEMENT avec la bride tournée vers le 
bas (voir les instructions d'installation). Utiliser la rampe à l'envers avec le rebord vers le 
haut (en utilisant les côtés comme guides de pneus) réduit considérablement la capacité 
de charge.

10. Ces rampes sont conçues pour reposer contre le bord supérieur du hayon ou de la 
remorque. Utilisez un chiffon pour éviter que la rampe n'endommage la peinture de la 
voiture.

11. Ne dépassez pas une hauteur maximale de 40 po lorsque vous utilisez des rampes 
allongées. L'utilisation de rampes plus longues et plus hautes que la hauteur maximale 
recommandée peut entraîner des dommages au chargement et/ou des blessures 
corporelles.


12. Avant d'utiliser les rampes, assurez-vous que le camion ou la remorque est à l’arrêt.


(Assurez-vous que les freins sont activés). Utilisez des cales pour maintenir les pneus en 
place. Si le camion ou la remorque avance pendant le chargement ou le déchargement, 
les rampes peuvent glisser du véhicule, provoquant la chute de la charge.




13. Vérifiez les rampes pour vous assurer que la rampe d'angle est entièrement soutenue 
par la queue du camion ou de la remorque. Utiliser uniquement sur des surfaces dures et 
planes. Ne pas le faire peut créer une situation potentiellement dangereuse et entraîner 
des blessures et/ou des dommages matériels. ÉVITER les zones humides et les zones 
contenant du gravier meuble.

14. Fixez les rampes étendues au véhicule avec des chaînes avant le chargement.

15. NE PAS entrer ni sortir des rampes en position déployée. Manœuvrez manuellement la 
cargaison sur de longues rampes.

16. En raison des dangers potentiels associés à ce type d'équipement, AUCUNE 
MODIFICATION NE DOIT ÊTRE APPORTÉE à ce produit.

17. Seules les pièces fournies par le fabricant doivent être utilisées.

18. Le non-respect de ces panneaux/avertissements peut entraîner des blessures 
corporelles et/ou des dommages matériels.


AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ


1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.

2. Ne dépassez pas la capacité nominale par rampe

3. Utiliser uniquement sur une surface dure et plane.

4. Placez la charge au milieu entre les côtés de la rampe.

5. Utilisez toujours les deux rampes en même temps.

6. Le non-respect de ces marquages peut entraîner des blessures corporelles et/ou des 
dommages matériels.

7. Les rampes ne doivent pas être utilisées pour soutenir les deux côtés ou un côté du 
véhicule en même temps.

8. La largeur maximale autorisée des pneus est de 9".

9. N'utilisez pas d'autres appareils de levage en conjonction avec des rampes.

10. Ne débranchez pas les freins, le moteur, les composants de transmission, la 
transmission, l'arbre de transmission, les joints universels ou les roues lorsque le véhicule 
est sur des rampes.

11. Positionnez les roues de la voiture de manière à ce qu'elles soient droites et centrées 
sur les rampes.

12. Une autre personne doit observer et guider le conducteur du véhicule lors de l'entrée 
et de la sortie des rampes.

13. NE JAMAIS accélérer ou freiner brusquement. Entrez lentement et prudemment. 
Arrêtez le véhicule en haut de la rampe.

14. Placez le véhicule au point mort. Relâchez les freins ; le véhicule ne doit pas bouger. 
Serrez le frein d'urgence. Placez le véhicule en stationnement (ou en marche arrière pour 
une transmission manuelle). Verrouillez les roues.

15.Assurez-vous que les deux pneus sont correctement positionnés sur la plate-forme de 
support de la rampe. Soyez prudent en secouant le véhicule d'un côté à l'autre pour vous 
assurer que le véhicule et les rampes sont stables. Vérifiez que les rampes n'ont pas été 
endommagées ou pliées lors du chargement.

16. Suivez les instructions de montage fournies.

17. N'apportez aucune modification à ce produit.


Outils nécessaires au montage : clé à molette de 13 mm


AVERTISSEMENT : Assemblez UNIQUEMENT comme indiqué ci-dessus (voir Schéma 1 
et Schéma 2). NE PAS installer avec la bride tournée vers le haut. La bride offre de la 



résistance lorsqu'elle est orientée vers le bas et n'est pas destinée à servir de guide de 
pneu. Voir les figures 1, 2 et 3.


MODE D'EMPLOI


REMARQUE : GARDEZ VOS DOIGTS ÉLOIGNÉS DES PIÈCES PLIABLES LORS DE 
L'OUVERTURE ET DE LA FERMETURE DE CHAQUE RAMPE.


1. Le propriétaire et/ou l'opérateur doivent lire, étudier, comprendre et suivre tous les 
avertissements/précautions et instructions du produit avant utilisation.

2. Soyez prudent lors du chargement et du déchargement de l'équipement.

3. AVERTISSEMENT : Centrez la charge entre les côtés de la rampe.

4. Les surfaces des rampes doivent être sèches, propres et exemptes d'huile ou de 
graisse.

5. Fixez la rampe à la surface de chargement avec des chaînes de sécurité. Voir les 
figures 4 et 5.

6. Lors du chargement ou du déchargement d'un véhicule, assurez-vous que le moteur 
est éteint.

7. AVERTISSEMENT : En raison des dangers potentiels associés à ce type d'équipement, 
N'APPORTEZ AUCUNE MODIFICATION à ce produit.

8. AVERTISSEMENT : utilisez uniquement les accessoires et/ou les adaptateurs fournis 
par le fabricant.




Nr 1	 	 	 	 	 	 	 Nr 2

	 

Nr 3	 	 	 	 	 	 	 Nr4


Pour l'utiliser comme rampe de camion, 
retirez le verrou, le verrou est situé au milieu des sections pliées, et positionnez votre 
camion sur la rampe comme indiqué.


Pour utiliser la rampe comme VTT, retirez le verrou et dépliez la rampe comme indiqué sur 
la photo.

ENTRETIEN/INSPECTION


Ces rampes doivent être stockées selon les instructions fournies. Les deux rampes 
doivent être inspectées avant chaque utilisation ultérieure. Gardez les rampes propres. Ne 
pas utiliser si les rampes sont endommagées de quelque manière que ce soit.

Avant chaque utilisation, vérifiez s'il y a des fissures, des courbures, des pièces 
desserrées ou manquantes et de la rouille.

Si vous pensez que les rampes ont été soumises à une charge ou à des chocs excessifs, 
elles doivent être arrêtées et réparées immédiatement.

Toute rampe qui semble endommagée de quelque manière que ce soit, usée ou ne 
fonctionnant pas correctement, DOIT ÊTRE ENVOYÉE IMMÉDIATEMENT POUR 
RÉPARATION. Il est recommandé que le centre de réparation agréé du fabricant ou du 
fournisseur effectue les réparations nécessaires.

Nettoyez toutes les surfaces et conservez toutes les étiquettes, avertissements et 
instructions.

Gardez les rampes sèches, propres et exemptes d'huile ou de graisse.




Les propriétaires et/ou les opérateurs doivent être conscients que la réparation de cet 
équipement peut nécessiter des connaissances et un équipement spécialisés. Il est 
recommandé que l'atelier de réparation agréé du fabricant ou du fournisseur inspecte le 
produit chaque année, puis remplace toutes les pièces, autocollants, étiquettes ou 
panneaux de sécurité défectueux par des pièces spécifiées par le fabricant ou le 
fournisseur.


Rampes pliantes jusqu'à 2200kg 2 pcs.
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